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J. HAWTHORNE.

Tragiczna tajemnica

Z upowaznienia autora z angielskiego przetozyt J. R.
3 (Ciag dalszy).

— Raport panski jest ogromnie dokladny —
rzekt do felimaka — zdaje mi sie jednak, ze nic
nie przemawia przeciw mojemu przypuszczeniu, iz
jest to czyn kilku leakomysinych wyrostkéw, kté-
rzy zaczeli od rabunku i kradziezy, a skonczyli
na rozlewie krwi. MoOwit pan, ze listy goncze zo-
staty juz rozestane za tymi trzema ludzmi, ktérzy
wczoraj wieczor przyszli do gospody?

— Tak jest, tylko ich byto, wedtug mego zda-
nia, czterech.

— Dlaczego?

— Wedtug wszelkiege prawdopodobienstwa zto-
dzieje mieli czas na picie, pladrujac szynkownig
i rzeczywiscie raczyli sie winem — bo znalaztem
na stole cztery wypréznione szklanki. Hanier, jako
porzadny gospodarz, z pewnoscig pouktadat szklanki
na potce, zanim zamknat sklep.

— Moze by¢, ze przyprowadzili ze sobg czwar-
tego. Zdaje mi sie zreszta, ze w calej tej sprawie
wazng role odegrato wino i wodka.

Slimak byt innego zdania. Tajemniczos¢ tej
sprawy miata dla niego ogromny powab, ktéremu
sie poddawat.

— A choéby tam wreszcie byt tylko jeden
cztowiek! — zawotat. — Widziano tylko jednego,
a raczej cien tylko jeden. Przeciez ten jeden mogt
umyslnie ustawié na stole cztery szklanki, aby zmy-
li¢ policye.

Inspektor gtadzit sobie brode z uSmiechem.

— Aczkolwiek Ludwik Hanier byt Francuzem,
to jednak nie chodzi tutaj zupeinie o francuski
romans. Nie nalezy porzuca¢ wyjasnien natural-
nych, dopdéki sie nie przekonamy, ze sg niepraw-
dziwe, albo niestosowne, wtedy dopiero wejs¢ na
droge zawitych przypuszczen i domystéw. Sprawa
przedstawia mi sie mniejwiecej tak: Chitopaki ba-
wili sie caly wieczér. Pienigdze im sie rozeszly,
potrzebowali wiecej Przychodzi im mysl, aby spla-
drowaé gospode Francuza, ktéry ich przed godzing
wypedzit. Narzedzi nie majg pod rekg. Wysadzajg
wiec drzwi, biorg pienigdze i zaczynajg pi¢. Wino
zaczyna dziata¢; zabawa trwa wiec w najlepsze,
opryszki pladrujg i niszczg wszystko. Nagle na goé-
rze powstaje hatas —Francuz sie obudzit i nadchodzi!
Droge do uciec?ki mieli otwartg, ale czyz mieli sie
da¢ poznaé ztosliwemu obcokrajowcowi? Wino ode-
brato im rozum. Postanowili wFc jeszcze raz zem-
§ci¢ sie i tak zrobili. Ludwik Hanier byt wpraw-
dzie bardzo poczciwym cziowiekiem, ale wilasne
jego wino stato sie przyczyna jego S$mierci.

Chociaz Slimak nie miat odpowiedzi na to przy-

puszczenie inspektora, to jednak nie uwazat sie
jeszcze za pokonanego.
— Jezeli oni byli tak pijani — rzekt wresz-

cie — to dziwi mne tylko, ze mieli na tyle ro-
zumu, aby uciec i nie pozostawi¢ po sobie naj-
mniejszych $ladéw. Bo w istocie nie mamy ani je-
dnego szczegdtu, ktdiyby nas naprowadzit na trop
zbrodniarzy.

— Dlaczego nie mamy?- zawotat inspektor. -
Nie zdarzyto mi sie jeszcze nigdy $ledzi¢ zbrodni,
przy Kktorej zbrodniarze nie pozostawiliby ch ¢ je-
dnego $ladu. Tylko umyst nasz nie jest tak bystry,
bysmy ten $lad odrazu spostrzegli. Nie jest to je-
dnak dla pana nagang — mowit dalej, widzac, ze
Slimak zawstydzony spuscit oczy. — Pan wypel-
nites polecenie dobrze, bardzo dobrze. Musi sie
pan jednak zgodzi¢ na to, ze morderstwa nie do-
konano bez jakich$§ narzedzi.

— Tak jest, ale zbrodniarze zabrali rewolwer.

— Natomiast pozostawili co innego.

Slimak patrzyt nan zaciekawiony.

— Mianowicie?,]

Kule.

Kule? No tak, ale...

Gdziez ona jest?

Prawdopodobnie w piersi zmartego.

Wiec jest nareszcie co$, co mozemy posigsc.
| pan sadzi, ze..

Dzieki tej kuli mozemy przyj$¢ w posiada-
nie rewolweru.

Slimak otworzyt usta, chcac co$ odpowiedziec,
gdy wtem zapukat kto$ do drzwi. Wszedt urzednik
i potozyt na stole telegram.

Inspektor otworzyt koperte.
gwizdnagt mimowoli przez zeby.

Czytajac depesze,

.SOWOSCI ILLUSTROWANE*.

— A to predko idzie — rzekt. — Moze ict
juz mamy w swym reku.

Pod*t telegram Slimakowi, ktéry go skwapli
wie wzigt do reki i zaczagt czytaé, co nastepuje:

»~John H. Brady, lat 23, James Doyle, lat
30, Michat Crogan, lat 23, wszyscy przynale-
zni do Standéw Zjednoczonych, zostali areszto-
wani z powodu podejrzenia 0 zamordowanie
Haniera“.

— Wiec jednak pan miat racye — rzekt Sli-
mak z westchnieniem.

— Wedtug wszelkiego prawdopodobienstwa —
Smiat sie inspektor — w takim razie tajemnicza
ta sprawa zostataby bardzo predko i tatwo zata
twiong. Jednakze taki szybki rezultat jest nad
zwyczajny; kazdej chwili moze sie jeszcze okazad,
zeSmy sig pomylili.

fSlimak o mato co nie krzyknat: ,Spodziewam
sie“ — jednak sie na czas jeszcze pomiarkowat.

— w kazdym razie nie zaszkodzi, jezeli ja sie
tam jeszcze raz przejde — rzekt.
~Inspektor skinat gtowa na znak zgody, wigc
Slimak wzigt kapelusz i szybko wyszedt z pokoju.

[IV.
Btedne ogniki.

John Brady zostat razem z dwoma swymi przy-
jaciotmi aresztowany pod zarzutem zamordowania
Ludwika HanieFa. Pewien ze stotownikéw HanieFa
rozpoznat w nim jednego z czionkéw tej bandy,
ktéra ubieglego wieczora usitowata okras¢ biednego
szynkarza.

Tak sie rzeczy miaty 30 grudnia w potudnie.
Poranne dzienniki, jakie wyszty na drugi dzien,
zawieraty dokladny opis aresztowania i wszystkie
wyrazalty w goracych stowach uznanie policyi,
ktéra tak szybko zdotata ujg¢ domniemanych mor-
dercow.

Brady zostal zaraz po aresztowaniu stawiony
przed komisarza.

— Czy wiesz, o0 co cie obwiniajg? — zapytat
surowy urzednik policyjny, mierzac rzezimieszka
bystrym wzrokiem.

— Wiem, panie komisarzu, ale ja jestem nie-
winny. Przysiegam na wszystkie $wietosci, ze mnie
niestusznie posadzajg. Ja jeszcze nigdy nikogo nie
zamordowatem, a co <o namordowania HanieFa, to
mi si¢ 0 nim ani $nito.

— Zwyczajny wykret. Spodziewatem sie, ze
tak bedziesz mowit. Radzitbym ci jednak odrazu
prawde powiedzie¢é — zauwazyt sucho komisarz.

— Panie komisarzu, w chwili spetnienia zbro-
dni b tem co najmniej o pie¢ kilometrow od miej-
sca nieszczesnego wypadku. W parku Madison od-
bywaty sie wczo 'aj wielkie wyscigi piesze z na-
grodami. Poszedtem tam wiec zaraz po potudniu
i przesiedzia em calg noc w parku.

Bradv chciat w ten sposéb udowodni¢ swoje
alibi. Ale komisarz mu nie wierzyt. Brady, wysoki,
tegi chiopak, miat wprawdzie dzieciecg prawie
twarzyczke, nie zdradzajgcg bynajmniej zbrodni-
cz\ch namietnosci, ale policyi znany byt dobrze
z tego, ze obracat sig w towarzystwie ludzi naj-
gorszei sorty.

Komisarz nie dowierzal mutembardziej, ze zau-
wazyt u niego nieokre$lony Jaki$ niepokdj i zmie-
szanie. Prawdopodobnie byt to niepokoj, jaki ogar-
nia kazdego zbrodniarza, kiedy sie znajdzie nagle
w reku wiad/y bezpieczenstwa. Zresztg 6w Fran-
cuz poznat go przeciez i o$wiadczyt stanowczo,
ze Brady weczoraj wieczér o godzinie dziewiatej
byt w gospodzie Haniera.

Brady up irczywie obstawat przy swojem alibi,
przysiegat, ze jest niewinny, tak, ze i w umy-
$le komisarza poczely sie budzi¢ pewne watpli-
wosci.

Wtem zaszia jeszcze jedna okoliczno$¢, ktéra
zdawata sie wine jego potwierdza¢. Matka Bra-
nego, dowiedziawszy sie 0 aresztowaniu syna,
przybiegta z ptaczem i krzykiem do urzedu poli-
cyjnego, a gdy jg przyprowadzono przed komisa-
rza, zaczeta glosem, przerywanym gt $nem tka-
niem, mowi¢, ze syn jej nie jest morderca.

— Panie komisarzu, m6j syn ma serce miek-
kie jak wosk — moéwita — onby zwierzeciu na-
wet krzywdy nie wyrzadzit, a juz czlowieka nie
potrafitby nigdy zabic.

— Jednak sg silne poszlaki, ktore przema-
wiajg na jego niekorzy$¢ -r- przerwat jej komi-
sarz.

— A przeciez wczoraj wiecz6r syn moéj byt
jeszcze przed dziesigta w domu, i zaraz poszedt
spa¢. Musiat sobie podpi¢ troche, bo spat jak za-
bity do rana.

Nr. 53.

| Zeznania matki i syna rdznity sie ogromnie.
iNie mozna wiec bylo wierzyé 8ni jednemu, ani
'drugiemu. W kazdym razie to, co matka Brady’ego
"opowiadata, ze syn jej catg noc spat w domu, byto
bajka, przez nig wymyslona, bo gdyby tak byto
w istocie, to Brady nie bytby odrazu przyszedt
na mysl, ze krytyczng noc spedzit w parku Madi-
son. Prawdopodobnie wiec nalezat on do tych opry-
szkow, ktorzy naszli Haniera wczoraj wieczor i cho-
ciaz moze sam nie byt morderca, to jednak musiat
wiedzieé¢, kto nim byt

Wiasnie miata komisya sadowo lekarska doko-
na¢ ogledzin zwlok Haniera, kiedy pani Brady
powtérnie zgtosita sie do komisarza, prowadzacego
Sledztwo w tej sprawie. Zapewniata komisarza,
ze jest najmocniej przekonang, iz jej syn jest nie-
winny, a w koncu oswiadczyta, ze poprzednie je)
zeznanie, jakoby jej syn spat byt tej nocy w do-
mu, jest zmys$lone. Przerazona tem, co sie stato,
wiecej z przestrachu anizeli z checi uniewinnienia
sktamata, ale sumienie nie dato jej spokoju.

Nie wiem, gdzie syn mdj noc te przepedzit —
konczyta — ale jestem przekonana, Ze on nie jest
zbrodniarzem. Niemam na to dowod6w innych, o-
procz tego, ze znam jego charakter i jego serce.

Komisarz, cztowiek litoSciwy, znalazt sie wsku-
tek tego zeznania w przykrem potozeniu. Pani
Brady nietylko, Zze pogorszyta znacznie swojem
zeznaniem sprawe syna, ale sama stata sie podej-
rzang i wiasciwie powinien by ja byt zaareszto-
wac.

Kiedy jej o tem powiedziat, nieszczesliwa ko-
bieta stracita poprostu gltowe. Z dalszych jej ze-
znan okazato sie, ze ma w domu $miertelnie chorg
corke, ktora niema innej opieki prdcz niej. Cdzby
sie z tg chorg stato, gdyby brat i matka zostali
zamknieci? Komisarz pozwolit wiec pani Brady
wréci¢ do domu, ale w kazdym razie rozciagnat
nad nig nadzor policyjny.

Przy ogledzinach zwiok przekonano sie, ze kule
przeszyta Hanierowi serce i utkwita az w ramio-
niu, skad jg wyjeto, zwazono i zbadano. Byta ta
kula widocznie z rewolweru 32 kalibru. Slimak,
ktéry byt przy tem obecny, obserwowal jg bardzo
starannie.

— Gdyby ta kula umiata moéwié¢ -
codzby nam powiedziata?
za sobg $mierci
$mieré Haniera?

Sledztwo policyjne toczylo sie tymczasem bar-
dzo szybko. Komisarz przestuchiwat co rh”ile no-
wych $wiadkéw a byli miedzy nim> réwniez oby-
dwaj Francuzi, ktoérzy podejrzywali Brady’ego o
spetnien e zbrodni i zeznali stanowczo, ze Brady
nalezat do owej szajki, kt6* a usitowata d/ieh przed-
tem okras¢ Ha-iera. Chociaz jednak ich zeznania
potwie dzit » kilku S$wiadkéw, o winie Brady’ego
nie mozna bylo mieé pewnosci, bo Brady powotat
rowniez szereg $wiadkow, m edzy nimi szesciu lu-
d/i niep szlakowanych, ktorzy potwierdzili jego
zeznania i w ten sposob wykazali jego alibi tak
jasno, ze w tej sprawie nie bylo juz cienia wat-
pliwosci co do niewinnosci Brady’ego, ktdry tez
zostal zaraz wypuszczony na wolng stope.

W pét godziny potem udat sie Slimak szybkim
krokiem do dyrekcyi policyi. Byt ogromnie ucie-
szony, oczy mu btyszczaly radoscig, widocznie miat
jakas wazng nowine.

O ile pokd], w ktérym sie miescito gtdwne biu-
ro tajnej policyi nowojorskiej robit zawsze, dziek-
opisanym poprzednio szafom, peine grozy wraze-
nie, o tyle strasznie wprost wygladat w nocy,
kiedy naokot panowata ciemnos$¢ i milczenie. Po-
nure obrazy zbrodniarzy, wiszace na $cianach,
zdawaly sie szepta¢ miedzy soba o popetnionych
zbrodniach; przy blasku gorejagcej lampy mozna
bylo widzie¢ na starych sztyletach i nozach z6t-
tawe plamy, $lady krwi ludzkiej. Gdzie tylko wzrok
padt, wszedzie napotykat na pamiatke jakiej$s okru-
tnej zbrodni, albo strasznej tajemnicy. Jezeli gdzie-
kolwiek w Nowym Jorku b#adzity upiory i duchy,
to musiaty chyba w tym pokoju biadzi¢ najcze-
Sciej; byt to najlepszy punkt zborny dla wszelkich
duchéw piekta i zia.

W noc noworoczng chodzit po tym nieprzyjem-
nym gmachu samotny jaki$§ cztowiek. Chodzito
0 zbadanie najnowszej tajemnicy; wytezyt wiec
calg site przypuszczen i przebiegtosci oraz swego
doswiadczenia, aby przebi¢ ciemnosci, ktore ota-
czaly te tajemnice bardziej, anizeli gréb ofiary —
miat rozjasni¢ sprawe, ktorag mu ubieglty rok po-
zostawit.

Na biurku lezaly najrozmaitsze, przez tajnych
ajentow zebrane notatki w sprawie zamordowania
Ludwika HanieFa, miedzy niemi Kkilkanascie wy-

myslat —
Czy nie pociagnetaby
Brady’ego, tak, jak pociggneta



